Code Geass: Lost Colors

Translation

Days (日目): Day 3 of G-End
Times: Both Middays (昼)
Ashford scene: Courtyard (中庭)

Characters: Rivalz (Geass Route End Scene)
Scene Start

Location: 中庭: Courtyard
Narration:
リヴァルは相変わらず、バイクを整備していた。

My translation: As usual, Rivalz was doing maintenance on his bike.

Rai:

「リヴァル」

My translation: Rivalz.

Rivalz:

「お？　なになに？　もしかして手伝ってくれるとか？」

My translation: Oh? What is it? Could it be that you’d like to help me out with this?

Rai:

「いや。　伝えたいことがある」

My translation: No. I’d just like to talk.

Rivalz:

「なになに？　あ、会長の婚約話だったらかんべん。　ノーサンキュウ……」

My translation: What’s the matter? Ah, but no thanks if it’s about the president’s engagement… (A bit loose here, but accurate)

Rai:

「いや。　そうじゃない」

My translation: No. It’s not about that.

Rivalz:

「それじゃあさ、また今度にしてくんないかな。　ちょっと込み入っててさ」

My translation: In that case, could we talk again another time? I’m in the middle of something slightly complicated.

Narration:
（…………）

My translation: (Thoughts) ……
Rai:

「ああ、わかった」

My translation: Yeah, alright.

Narration:
僕はリヴァルの邪魔をしないように、その場から離れた。

My translation: I left the place as not to bother Rivalz.

（さよなら、リヴァル）

My translation: (Thoughts) Sayonara, Rivalz.

Scene End.
